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AnHoTaums. Kaxxaplil 3bIK UMEET CBOU OCOOEHHOCTH, MPUBJICKATEIHOCTh

U TOKOPSIONINE KauecTBa. A TakKe, HEKOTOpble U3 HUX OOK 000K C JAPYyrUMH
Pa3BUBAIOTCS M JOCTUTAIOT COBEPIICHCTBA. TOYHO Takke MOXKHO CKa3aTh O
MIEPCUICKOM U TIOPKCKOM sI3bIKax. Ha mpoTsHKeHNWH TOITHX BEKOB HAPOIHOCTH,
TOBOPSIIINE HA JIAHHBIX SI3bIKAX MEPEHECIN MHOXKECTBO Pa3IMYHBIX COOBITHI, B
TOM 4YHCJIC, OHH CTOJKHYJIUCh C JHUTCPATYPHBIMH W JIMHTBUCTUYECKUMH
nosioxkeHusiMu. CiioBa B ATUX S3bIKAX MEpelUId U3 OJHOTO K JpYyromMy u
HA000pOT, HEKOTOphIe MpUOOpenr HOBBIC 3Ha4YeHHs. HekoTopble BUIBI U
crocoObl CII0BOOOpa30BaHUsl 3aMMCTBOBAJIKNChH, @ C 3TUM OHU OOOTATUIIM CBOU

SA3BIKH.

KiawueBble ciaoBa u codyeranusi. comatusm, «bycrany», Caanu, nymia,

CUHOHMM, IOMHHAHTHOE CJIOBO, CEpALC.
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Abstract. Everyone knows that each language has its own characteristics,

attractiveness and endearing qualities. And also, some of them side by side with
others developed and achieved perfection. The same can be said about the Persian
and Turkic languages. Over many centuries, nationalities speaking on these
languages have suffered many different events, including the literary and
linguistic positions. Words in these languages have passed from one to another
and vice versa, some have acquired new meanings. Some types and methods of

word formation were borrowed, and with this they enriched their languages.

Keywords and phrases. Somatism, "Bustan", Saadi, synonym, dominant
word, soul, heart.

CoMoHHMHUYECKasT JIEKCUKA — Ha3BaHWs, SABJIIAIOIIUCCA O6IHCCHCTCMHI>IMI/I,
Ha3BaHUS T'OJIOBHI U €€ ‘{aCTeﬁ, Ha3BaHHW: IICH, HA3BAHHW TYJIOBUILA, HA3BAHUA
BCPXHHUX KOHG‘iHOCTGﬁ, Ha3BaHUA HUXHHUX KOHeqHOCTCﬁl.

[TpuBeném npumep co ciosom J2 [del]:

G Gl Ja (S5 6 S
(£ Yaniia - Jo) ol QL sy ) Glsd fn (Sien Sy

[Makon ta tavani del-e xalq ris

Vagar mikani bix-e xis]

«He mpuuunsii 601 aylIe HapoIa

B npoTrBHOM city4yae Thbl BBIPBELIb CBOU KOPHI.

B srom npumepe ciaoso J2 [del] o3nauaeT nmoHsTHE «Iylia» M B COYCTAHHN
co cioBoM 312 [xalq] maér 3sHaueHue «IyIra Hapo1a», KOTOPOE MOKET BBICTYIATh

¥ B IPSMOM U B [IEPEHOCHOM 3HaueHuu. B cioBape Amup nmousitue J2 [del] umeer

! Pakun A. H. AHTponoTOMMHUMHUYECKas JTEKCHKA B HEPMCKMX A3bIKaX (pyKomuck). — Y amyprekas, 1995. — C.337.
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3HaueHue «cepaue»?. Hamu ObU10 HalieHo 87 npuMep C MCIIOJIb30BAHUEM CIIOBA
Ja [del], a B 3HaYeHuM comaTtusma 3TO CIIOBO BHICTYIANO B 54 mpuMepax.
Teneps npuseném npumep co cirosom < [galb]:
pite (bl )36 ) puata 4
(YY anbn ajlen b Gl s2nm)  aibes B 5 50 5¥0 L 5

[Be maqsure dar parsayi moqim

Zaban-e delaviz u galbi salim]

«Tam Hekwuii ObUT MyaApelr — 6J1aroYecTUB

KpacHOPEUHB U C YHCTHIM CEpPIILIEM.

B BeimienpuseaéHaoM mnpumepe ciaoBo < [galb] BeicTymaer B 3HaueHuH
«cepaue», a B cocraBe m3adeTHOM KOHCTPYKIHMH o~ B [galbi salim] umeer
3HAUEHHE «YHUCTOE cepaue». B cimoBape Ammn mnonstre <¥[galb] wumeer
CIIEIyIOIIee ONpe/Ie/iCHHE:

) 438 S ) 58y O Al Qs caila 5048 IS (5 0 sia saac — Qliy

[galb — ozv-e sanovbari sekl ke dar janeb-e ¢ap-e sine beyn-e reytin garar
gerefte ast]

«Cepalle — BHYTPCHHHH UJICH 4YEJIOBEUECKOTO OpraHW3Ma, KOTOPBIi
HAXOJUTCS Ha JIEBOH CTOPOHE IPyIaH MEXKIy O&mxpaMm»’,

Hamu Obu10 HaiizeHo 4 mprMepa ¢ HCIob3oBanreM mousTus <8 [galb] B
sHaueHnn «cepame». Kak ormeuaer A. KypanGekos, cioso <& [galb] sBasiercs
3aMMCTBOBAHHBIM CIIOBOM C apabCKOro s3bIka’.

Hwxe nan npumep co ciioBoM Ok [jan]:
3ay gl aS (2 50 4
(VVVAsdia - 4 90 Gl ¢ Gl g3 )y (s22) U sl 5 g3l
[Be qgoul dorugi ke soltan bemord

Namordi u bi¢areyi jan bebord]

2 q0%4aiia ) ala VYV (e a8l s dnee Kaa i
3 VoATaada Y Al VYV () e ol il e Ka 3
4Quronbekov A. Fors tili leksikologiyasi. —T., 2009. —B.46.
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«JIokp 0 TOM, YTO CynTaH ymep

Crana npUYMHON CIACEHUS €ro Cepaua.

B nanHOM mpumepe cioBo Ul [Jan] uMeeT 3HaueHHE «CEPLe», OJJHAKO MO
CIIOBOM «CEpALIE» MbI TaKX€ MOXKEM IOHATh IOHATHE <CKU3HBb». B Xoxe
UCCIIeIOBaHUs HaMK ObLTO HaiineHo 11 mpuMepoB mpu yuacTuu cioBa O [jan] B
3HA4YECHHUH «cepaue» u3 nosmel «bycran» Caanu.
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